AR-15 4.5" BARREL & BOLT GROUP KIT - AR-15 4.5 BARREL & BOLT
GROUP KIT MT 4140CM 22LR

An Easy Conversion to .22 LR for Your Upper Receiver

In this Barrel and Bolt Group Kit, CMMG provides everything you need to convert #L‘"“h
your AR-15 into a dedicated .22 LR rimfire training platform. The barrel measures '
4.5 inches long and is machined from 4140 chrome-moly steel, complete with a \‘«, e,
salt-bath nitride finish and a medium-taper profile. The barrel is optimized with a —_—
1:16-inch twist that's compatible with most .22 LR bullets on the market, but the

system runs best with 36-grain round-nose bullets. Each .22 LR Barrel and Bolt

Group Kit from CMMG also features a .22 LR sporting chamber, as well as a

threaded muzzle measuring 1/2-28 TPI thread pitch. CMMG recommends using a

round-style hammer in place of a notched hammer to avoid function issues. The

only other piece of the kit needed for a functioning system is a dedicated .22 LR

magazine.

Attributes

Name: AR-15 4.5 BARREL & BOLT GROUP KIT MT 4140CM 22LR
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100037927
Mfr. No.: 22D5B6E
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Medium

Finish: Black

Length: 4.5"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16

Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 305mm
UPC: 815835016948

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das AR15 4.5" Barrel &amp;
Bolt Group Kit

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 4.5" Barrel &amp; Bolt Group Kits von CMMG. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhr AR15 in eine spezielle .22 LR RimfireTrainingsplattform umzuwandeln. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Kits in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufmeldungen oder Sicherheitswarnungen beziiglich des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur .22 LR Munition, die mit dem Lauf und dem Bolt Group Kit kompatibel ist.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf und die Bolt Group vor jedem Gebrauch grindlich gereinigt und gewartet
werden.

®* Verwenden Sie einen Rundhammer anstelle eines genuteten Hammers, um Funktionsprobleme zu
vermeiden.

® Verwenden Sie ein spezielles .22 LR Magazin fur den Betrieb des Systems.

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf und das Bolt Group Kit ordnungsgemaf installiert sind, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das AR15 vollstandig entladen ist.
* Uberpriifen Sie alle Teile des Kits auf Beschadigungen.

2. Installation:
® Entfernen Sie den vorhandenen Lauf und die Bolt Group gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® |nstallieren Sie den neuen Lauf, indem Sie ihn sicher an der Waffe befestigen.
® Setzen Sie die Bolt Group in das Geh&use ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt sitzt.
3. Nutzung:
® [aden Sie das .22 LR Magazin und setzen Sie es in die Waffe ein.
® Fuhren Sie einen Funktionstest durch, bevor Sie mit dem Schief3en beginnen.

® Achten Sie beim Schiel3en auf eine sichere Umgebung und befolgen Sie alle geltenden Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf3 den 6rtlichen Vorschriften fir Abfalle.

® Entsorgen Sie das Produkt nicht im normalen Hausmiuill. Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingstellen
oder Ricknahmemadglichkeiten fir Waffen und Zubehor.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien oder zur Nutzung des Produkts, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.






Safety Instruction Guide for the AR15 4.5" Barrel
&amp; Bolt Group Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR15 4.5" Barrel &amp; Bolt Group Kit by CMMG. This kit is designed to convert your
AR15 into a dedicated .22 LR rimfire training platform. To ensure safe and effective use of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Store the firearm and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

Regularly inspect the barrel and bolt group for wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® |mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Using incorrect ammunition can cause damage to the firearm and pose safety risks.
® Ensure a roundstyle hammer is used to avoid function issues.

® |nstructions to Avoid Hazards:

® Always use .22 LR ammunition that is compatible with the barrel.
® Do not attempt to modify the kit or use it in a manner not specified by the manufacturer.
® Ensure that the kit is installed by a qualified individual if you are not familiar with firearm assembly.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 years and older.
® Keep this product away from children and individuals who are not trained in firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel and bolt group from the AR15 following the manufacturer's instructions.
Install the 4.5" barrel by aligning it with the receiver and securing it as per standard procedures.
Insert the bolt group into the upper receiver, ensuring it is seated properly.

Attach the muzzle device if applicable, utilizing the 1/228 TPI threads.

Check that all components are securely fastened before proceeding.

2. Usage:

Load a compatible .22 LR magazine into the firearm.

Ensure the safety is engaged before loading ammunition.

When ready to fire, disengage the safety and aim at a safe target.
Fire in controlled bursts and be mindful of your surroundings.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused ammunition and spent casings according to local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of firearm components.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance with your product, please refer to the contact information provided on the
packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

By following these guidelines, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 4.5" Barrel
&amp; Bolt Group Kit. Always prioritize safety and responsible firearm use.



Guida alla Sicurezza per il Kit Barrel e Bolt Group
CMMG AR15 4.5"

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza per il Kit Barrel e Bolt Group CMMG AR15 4.5". Questo documento fornisce
istruzioni dettagliate e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. E importante seguire queste indicazioni
per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conservare il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in condizioni di sicurezza.
Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza il Kit.
Verificare che il Kit sia compatibile con il proprio AR15 prima dell'installazione.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare il Kit.

Non utilizzare munizioni non conformi o danneggiate.

Non modificare il Kit o I'arma in alcun modo non autorizzato.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovere eventuali accessori 0 componenti non necessari dall'arma.

2. Installazione del Kit:
® Rimuovere il vecchio barrel e bolt group dal’AR15 seguendo le istruzioni del produttore.

® |nstallare il barrel da 4.5" nel ricevitore dell’AR15, assicurandosi che sia fissato saldamente.
® |Inserire il bolt group nel ricevitore, seguendo le istruzioni specifiche per l'allineamento corretto.

3. Controllo Finale:
® Verificare che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano giochi o movimenti
anomali.
® Eseguire un controllo di sicurezza per assicurarsi che I'arma sia pronta per l'uso.
4. Uso del Kit:
® Utilizzare solo munizioni .22 LR compatibili.

® Seguire sempre le procedure di sicurezza standard durante I'uso dell'arma.
® Non lasciare mai I'arma incustodita durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il Kit e le munizioni non utilizzate secondo le normative locali e nazionali.

® Non gettare mai il Kit o le munizioni nei rifiuti domestici.
® Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di problemi di sicurezza, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit Barrel e Bolt
Group CMMG AR15 4.5". La sicurezza € una responsabilitd condivisa e il rispetto di queste istruzioni &€ fondamentale
per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 4.5" BARREL &amp;
BOLT GROUP KIT

Introduktion

Tack for att du valt CMMG AR15 4.5" Barrel &amp; Bolt Group Kit. Denna produkt &r utformad for att konvertera din
AR15 till en dedikerad .22 LR rimfire traningsplattform. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och 6gonskydd, nar du anvander denna produkt.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast .22 LR ammunition som rekommenderas for detta kit.

Anvand en rund typ av hammare istéllet for en notchhammare for att undvika funktionsproblem.
Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Se till att du har ett dedikerat .22 LR magasin for att sdkerstélla korrekt funktion.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Ta bort den befintliga pipan fran din AR15.
® |nstallera den nya 4.5" pipan och se till att den ar ordentligt fastsatt.
® Kontrollera att gdngorna pd mynningen &r intakta.

2. Installation av boltgruppen:

® Ta bort den befintliga boltgruppen.
® |nstallera den nya boltgruppen som féljer med kittet.
® Kontrollera att boltgruppen ar korrekt installerad och fungerar som den ska.

3. Anvandning:

Ladda det dedikerade .22 LR magasinet.

Satt in magasinet i din AR15.

Kontrollera att vapnet &r i sékert Iage innan du laddar det.

Folj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning och anvandning av vapen.

Avfallshantering

® Avfall och trasiga delar ska hanteras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Det ar viktigt att alltid ha tillgang till korrekt information och stod for att sakerstélla saker anvandning av
produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar av storsta vikt.



Pokyny pro bezpecénost uzivatelU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu hlavné a zavorniku CMMG AR15 4.5" BARREL &amp; BOLT GROUP KIT. Tato
pfirucka obsahuije ddlezité informace o bezpedénosti, instalaci a pouzivani produktu. Je dileZité, abyste si tyto pokyny
peclivé precetli a dodrZovali je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vaseho zafizeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pouzivejte pouze schvalené pfislusenstvi a naboje.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢ném pouzivani se obratte na odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nezaméfujte zbrar na nic, co nechcete vystrelit.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystfelit.

P¥i pfebijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran zaméfena bezpecné.
UdrZuijte oblast kolem sebe Cistou a bez pfekazek.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran prazdna.

Odstrante stavajici hlaven a zavornik.

Nainstalujte novou hlaveii a zavornik podle pokyn( vyrobce.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice pevné utazené.
Zkontrolujte, zda je vSechno spravné namontovano a zajisténo.

2. Pouziti:
® Po instalaci provedte testovaci vystfel na bezpe¢ném misté.

® Sledujte chovéani zbrané pfi stfelbé.
* Pokud zaznamenéate jakékoliv problémy, pfestante pouzivat produkt a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Zbran a jeji soucasti mohou byt povazovany za nebezpe€ny odpad; ujistéte se, ze jsou spravné zlikvidovany.
® Nikdy nevyhazuijte naboje nebo jejich zbytky do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dalSi dotazy nebo potfebujete pomoc, obratte se na odbornika nebo autorizovany servis. V pfipadé
nebezpeénych produktd doporucujeme také sledovat aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Tato pfirucka je navrzena tak, aby vam pomohla bezpecné a efektivné pouzivat vas produkt. Dékujeme za vasi
pozornost a pfejeme vam bezpecné pouzivani.



